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Postplatz Solothurn

Der Postplatz in Solothurn wird heute als Parkplatz genutzt. Doch in wenigen Jahren wird hier ein
offentlicher Raum entstehen, der fiir die Menschen nicht mehr einfach Restflache zum Abstellen
von Fahrzeugen bedeutet, sondern Raum zum Leben. Der Postplatz wird zum reprasentativen Ort,
so wie er es frither schon mal war.

La place de la Poste a Soleure

Aujourd’hui, la place de la Poste du chef-lieu soleurois est utilisée comme parking. Dans quelques
années, cet espace public ne se réduira plus a une surface résiduelle servant a parquer des véhicules,
mais constituera un véritable lieu de vie. La place retrouvera ainsi la fonction de représentation
qu’elle possédait autrefois.

Toni Weber, David Gadola

A

8 anthos 2+ 19



Der Postplatz soll
wieder ein reprasentati-
ver Ort werden.

La place de la Poste va
retrouver a nouveau sa
fonction de représenta-

tion.

' Der Platz mit einem
Baumdach aus Rosskas-
tanien bildet das Herz-
stiick des neuen offent-
lichen Raumes.

La place, agrémentée
d'une canopée en
marronier, constitue le
cceur du nouvel espace

public.

==

w+s Landschaftsarchitekten AG

Urspriinglich befand sich an dem Ort, wo heute der
Postplatz ist, der Viehmarkt der Stadt Solothurn. Be-
vor das alte Postgebaude errichtet wurde, bot diese
grosse Freiflache ausserhalb der Stadtmauern den
notigen Platz fir den Handel mit Grossvieh. Hier
herrschte damals buntes Treiben, und der «S&dulima-
ret» auf dem heutigen Friedhofplatz war in Gehdis-
tanz. Das nahe gelegene «Sditorli» und auch das
Bieltor schafften die Verbindung ins Zentrum. Die
Lage des heutigen Postplatzes ist historisch bedingt
ein wichtiger Dreh- und Angelpunkt.

Stadtebau

Urspriinglich war an diesem Ort kein eigentlicher
Platz vorgesehen. Aus der Restflache ergab sich die
Nutzung fir den Viehmarkt. Mit dem Bau des alten
Postgebaudes schliesslich wurde hier der Postplatz
geboren. Das reprasentative Gebdude verlangte ei-
nen Freiraum, welchen es mit dem Postplatz erhielt.
Durch die stadtebauliche Entwicklung der Neu-Stadt
kam dem Ort plotzlich eine ganz neue Bedeutung zu:
Er war nicht mehr nur Freiflache, sondern wurde
stadtebaulich klar definiert und damit aufgewertet.
Dort, wo jetzt zwei stadtebauliche Geometrien aufei-
nandertreffen, die der Altstadt und jene der Neu-
Stadt, fungiert der Postplatz als Relais dieser beiden
Geometrien.

Das alte Post-Gebdude wurde in den Siebziger-
jahren durch einen Neubau ersetzt. Der Postplatz
verlor mit den jetzt seitlich ausgerichteten Gebaude-
eingangen seinen reprasentativen Charakter. Der
Platz wurde nutzungsbezogen abgewertet und bietet
sich bis heute primar als Parkierflache an. Auch die

space communication GmbH

A lorigine, le site de l'actuelle place de la Poste a
Soleure était occupé par le marché aux bestiaux de
la ville. Avant l'édification de l'ancien batiment de la
Poste, cette vaste surface libre, située hors les murs,
offrait 'espace nécessaire au commerce du gros bé-
tail. Il y régnait une intense activité et le marché aux
porcelets, le «Saulimaret», se tenait sur lactuel
Friedhofplatz, a deux pas de la. On accédait au centre
par le «Soitorli», la «porte aux Cochons», et la porte
de Bienne. Lemplacement de l'actuelle place de la
Poste constitue historiquement un point stratégique.

Urbanisme

Au départ, il n'était pas prévu d'aménager une véri-
table place a cet endroit. La surface résiduelle a été
utilisée comme champ de foire. C'est la construction
de l'ancien batiment de la Poste, édifice de prestige
requérant un certain dégagement, qui donna nais-
sance a la place du méme nom. Avec le développe-
ment de la ville moderne, le lieu a acquis une impor-
tance inédite. Située a [larticulation de deux
géomeétries urbaines — celle de la vieille ville et celle
de la ville nouvelle -, la place était clairement délimi-
tée, ce qui la mettait en valeur.

Dans les années 1970, l'ancienne Poste a été
remplacée par un nouveau batiment, dont la position
latérale des entrées a fait perdre a la place son ca-
ractére représentatif. Celle-ci a été affectée a des
usages qui la dépréciaient, comme l'illustre son ac-
tuelle utilisation comme parking. Pour gagner de
l'espace, on a supprimé les rangées d'arbres histo-
riqgues, pour n'en planter de nouveaux qu'aux en-

droits ou la place le permettait.
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historischen Baumreihen mussten aus Platzgriinden
weichen; dort, wo noch Platz war, wurden nur noch
wenige neue Baume gepflanzt.

Verkehr

Neben der stadtebaulich grossen Bedeutung ist auch
der Verkehr am Postplatz ein wichtiges Thema. Hier
befand sich nebst der Bielstrasse bis vor gut zehn
Jahren die einzige Verbindung in die Weststadt. Mit
der Eroffnung der Westumfahrung 2008 und der da-
mit verbundenen Sperrung der Wengibriicke fir den
motorisierten Individualverkehr wurde der Postplatz
jedoch schlagartig vom Verkehr entlastet. Damit er-
hielt er das Potenzial zuriick, fiir die Offentlichkeit
als Erholungsraum nutzbar gemacht zu werden.

Studienauftrag

2016 lancierte das Stadtbauamt fiir die Umgestal-
tung des Postplatzes einen Studienauftrag. Unser
Projekt «Baumdach» wurde zur Umsetzung gewabhlt,
welche auf das Jahr 2021 geplant ist.

Die umliegenden offentlichen Freirdaume am Land-
hausquai, den Lokalkennern auch als Aaremirli be-
kannt, haben sich seit der Sperrung der Wengibriicke
massiv verandert. Dort, wo friiher primar ein Zugang
zur Altstadt war, gesdumt von nur vereinzelten Beizen
und auch Ladenlokalen, ist heute durch die Verringe-
rung des Verkehrsaufkommens ein Ort entstanden,
der hauptsachlich von der Gastronomie gepragt ist.
Praktisch jedes Gebdude beherbergt derzeit ein Res-
taurant oder eine Bar. Dementsprechend halten sich
auf dem Freiraum vor den Gastronomiebetrieben auch
viele Gaste auf. Besonders im Sommer bei schonem
Wetter ist hier kein Durchkommen mehr. Was friiher
eine Strasse war, ist heute ein langgezogener Platz,
gefiillt mit restlos besetzten Tischen und Stiihlen.

Unser Ziel fiir den Postplatz war es, diesen
Groove des Landhausquais auf den Postplatz zu
bringen. Die direkte Verbindung dieser zwei Orte ist
daher essentiell.

Das Erdgeschoss des Gebdudes am Postplatz
soll mit Gastronomiebetrieben neu genutzt werden.
Sollte ein Umbau des Erdgeschosses nicht madglich
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Trafic

La gestion de la circulation constitue un autre enjeu
majeur. Jusqu'il y a une dizaine d'années se trouvait
ici la seule voie, hormis la route de Bienne, menant
vers l'ouest de la ville. En 2008, toutefois, l'ouverture
du contournement ouest et la fermeture concomi-
tante de la Wenigbriicke au trafic motorisé ont dé-
lesté d'un coup la place de la Poste des flux de trafic
qui la traversaient, ce qui permettait d'en faire a nou-
veau un espace de détente pour la population.

Mandats d’étude paralléeles

En 2016, le service d'urbanisme de la Ville a lancé
une procédure de mandats d'étude paralléles pour le
réaménagement de la place. Notre projet «Baum-
dach» - expression que l'on pourrait traduire par
«canopée» — a été choisi pour sa mise en ceuvre, qui
est prévue pour 2021.

Depuis la fermeture de la Wenigbricke au trafic,
le Landhausquai, que les autochtones connaissent
aussi sous le nom d’Aaremiirli, a beaucoup changé.
Cette ancienne voie d'acces a la vieille ville, bordée
jadis par quelques bistrots et commerces seule-
ment, s'est muée en un lieu ol pratiquement chaque
batiment abrite aujourd'hui un restaurant ou un bar -
autant d'établissements dont les clients investissent
l'espace public, au point qu'a la belle saison il est
difficile de s'y frayer un passage. L'ancienne rue s'est
métamorphosée en une place allongée, ou tables et
chaises sont en permanence occupées.

Notre objectif était de faire en sorte que l'énergie
du Landhausquai se déploie jusque sur la place de la
Poste. Il était dés lors essentiel que les deux soient
directement reliés.

A l'avenir, le rez-de-chaussée du batiment domi-
nant la place devrait lui aussi abriter des restau-
rants. S'il devait se révéler impossible de trans-
former les locaux, un bar mobile, analogue au
«Hafebar» situé sur l'autre rive de l'Aar, pourrait
servir d'attracteur.

La réaffectation envisagée rétablirait une rela-
tion entre la fagade principale du batiment et la
place. Elle devrait dailleurs s'étendre au batiment

3 Der Postplatz mit dem
alten Postgeb&ude (links
im Bild) um 1935.

La place de la Poste avec
l'ancien batiment de la
poste (a gauche sur la
photo) vers 1935.

4 Schon um 1935 standen
auf dem alten Postplatz
reprasentative Baume.
Des arbres représentatifs
se trouvaient déja sur
l'ancienne place de la
Poste vers 1935.



sein, konnte eine mobile Bar (analog der «Hafebar»
auf der gegeniiberliegenden Aareseite) als Anzugs-
punkt fir den Postplatz dienen.

Durch die neue Nutzung entsteht wieder ein Be-
zug der Gebdudefront zum Postplatz. Die Attraktivie-
rung dieses Ortes durch die neue Nutzung soll sich
auch bis zum angrenzenden Landi-Gebdude weiter-
ziehen, wo im Erdgeschoss ebenfalls Gastronomie-
Lokale einziehen kénnten.

Der Postplatz selbst hat das Ziel, als offener Platz
zur Aare hin umgestaltet und zur Begegnungszone zu
werden. Das Herzstilick des Platzes bildet ein in das
leicht abfallende Gelande einseitig eingelassener kie-
siger Platz unter einem kastenformig geschnittenen
Baumdach aus rot blihenden Rosskastanien (Aescu-
lus x carnea ‘Briotii’), der subtil und skulptural mit drei
Stufen in sidwestlicher Richtung aus dem Gelande
hinausragt. Mit dem leicht erhohten Niveau gewinnt
man eine bessere Aussicht auf die Aare und verstarkt
den Bezug zum Fluss. Der Platz markiert zugleich ei-
nen Abschluss der geometrischen Neustadt zur Aare
hin. Durch die Einfachheit und Niichternheit des Ge-
staltungsansatzes gibt die Flache keine Nutzung vor,
sondern lasst die Nutzung entstehen.

Die Verkehrsfiihrung ist nur noch fiir Busse und
den Langsamverkehr gestattet. Eine Wasserschale
aus Betonmuldensteinen verbindet die Altstadt mit
dem Westquartier und markiert zugleich die Linien-
fihrung.

Zurzeit wird abgeklart, ob der Platz zusatzlich
auch fir den Busverkehr gesperrt werden kann. Als
zusatzliche Attraktivierung des Ortes wird mit einer
Erweiterung des bestehenden Holzstegs ein neuer
Zugang zur Aare geschaffen, der zum Verweilen auf
dem Wasserniveau einladt.

Projektdaten / Données de projet
Projekt / Projet: Studienauftrag Postplatz Solothurn
Ort / Lieu: Solothurn / Soleure

Landi, situé vis-a-vis, dont le rez-de-chaussée pour-
rait lui aussi accueillir des restaurants.

Quant a la place proprement dite, l'ambition est
d'en faire un lieu de rencontre ouvert sur l'Aar. Le
coeur de la place sera constitué d'une aire gravillon-
née couverte par une canopée en marronier rouge
(Aesculus x carnea 'Briotii’) et que trois marches ex-
hausseront subtilement au-dessus du sol, coté sud-
ouest, a la maniére d'un monument. Depuis ce niveau
légérement surélevé, on jouira d'une meilleure vue
sur l'Aar et la place terminera la trame géométrique
de la ville moderne c6té riviere. Du fait de leur sim-
plicité et de leur sobriété, les aménagements prévus
ne prédétermineront pas l'usage de la place, mais
laisseront les activités s’y développer librement.

Le trafic est limité aux bus et a la mobilité douce.
Une cuve d'eau en béton reliera la vieille ville et le
quartier ouest, tout en marquant le tracé de la ligne.

La question de savoir si le site peut également
étre fermé a la circulation des bus est en cours de
clarification. Pour rendre le lieu encore plus attractif,
le ponton de bois existant sera prolongé pour offrir
un nouvel acces a la riviére et inviter les gens a fla-
ner au bord de l'eau.

Bauherrschaft / Maitre d'ouvrage: Stadt Solothurn / Ville de Soleure

Auftraggeber / Mandant: Stadtbauamt Solothurn / Le service d'urbanisme de la Ville de Soleure

Landschaftsarchitekt / Architectes-paysagistes: w+s Landschaftsarchitekten AG, Solothurn

Projektbeteiligte / Partenaires du projet: Flury und Rudolf Architekten AG, Kontextplan AG, Planteam S AG (alle Solothurn),

space communication GmbH (Zirich).

Wettbewerb/Projektierung/Ausfiihrung / Concours/Etudes/Réalisation: 2016/2019/2022

Flache / Superficie: 6500 m?
Kosten / CoGts: ca. 950 000 CHF
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